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Esas karacona. E daj man bichada loneske, bo
bisterda te cinel. Avri sas §il, me prastavas — jaj, so
dikhav, pas e popeliiica terdol rikonoro. Fadimen
sas, sa izdralas. Pharo les sas mange. , Karacona
hin, so na dzas khere?“

O rikonoro hazdna o Sero, dikhla pre mande,
pale leske o Seroro pejla.

,Sem jepas mulo sal, dzaraloreja! Nane tut
kaj te dzal?“ Sakoneske kampel bacht, th'ole
rikoneske. ,,Av kamende, tatoha.“ Ifom les
andre angali, prastavas leha khere. Garudom
les andre nandardi, zapatardom les andre
la dakeri rokla.

,O lon kaj?“ phucel e daj.

,Jaj, mamo, bisterdom!“

,Kaj salas? So kerehas avri? Uzar, maj chudeha!“

,Imar dZav, mamo!“ pale denasavas loneske.

Byly Vdnoce. Maminka mé poslala pro sil, protoze
ji zapomneéla koupit. Venku byla zima, utikal
jsem — a co nevidim, u popelnice stoji pejsek. Byl
zmrzly, cely se tfasl. Bylo mi ho lito. ,Jsou Vanoce,
pro¢ nejdes doma?“

Pejsek zvedl Cenich, podival se na mé a pak
hlavicku zase svésil.

,Vzdyt jsi napil mrtvy, chlupacku! Nemas
kam jit?“ Kazdy md prdvo na Stésti, i ten pes.
,Pojd k ndm, u nds se ohfejes.“ Vzal jsem
ho do naruéi a béZel s nim domu. Zabalil jsem ho
do maminciny sukné a schoval do koupelny.

»A sl mas kde?“ ptd se maminka.

,J€ mami, jd zapomnél!“

,Akde jsi teda byl? Cos délal venku? Pockej, ty
dostanes!

,UZ letim, mami

«u
!

aznovu jsem vybéhl pro stl.



Pr’aver dives pale denastom. Avlom andre bar.

E kapurka sas phundradi. Avri dikhlom drom.
O drom vicinlas: ,Av! Av!“ Andre dromende
hin ajsi natura, hoj vi¢inen: av, av! Vareko Sunel,
vareko na Sunel. Me sSundom! Prastandilom
avri pro drom. Prastavas, dikhavas, sungavas, bo
kamlom te dikhel, so mek na dikhlom, kamlom
te sungavel, so mek na sungadom, kamlom

te prindZarel, so mek na dZanavas. Naslilom!

Rati man arakhla jekh phuri gadzi. ,Dicha,
rikonoro! Kaskero sal? Av arde, cavargona! Kurke
ke ma avela mira c¢hakeri ¢hajori, bavinla pes
tuha.”

E gadzi mange phandla e dorori andre men.
Miro ¢havoripen avka gejla. Somas hodno te dZal
¢a 0doj, kaj joj man lidzZalas. Ila man peha andro
parkos. Andro parkos sas duj bare rikone. Sas aver
fajta sar me. Me somas kandrato, cikno, kedvesno
mursoro, jon sas bare, thule, charnedzarengere.
Dzungales pre ma dikhenas. Daratar man - so
patiphenav angle tiro pativalo mujoro! - tele
muterdom. O rikone chudne mandar te asal.
,Dicha, muterel sar dZuvli! Tu na dZanes, hoj sal
murs? Tu na dZanes, sar o mursa muteren?”

,Av arde,“ phenel o aver rikono , sikhavaha tut
te kerel znacki pro drom, kaj sako te dZanel, hoj
kale dromeha dZahas tu!“

Hned pfistiho dne jsem utekl znova. Prisel jsem
do zahrady. Zahradni vratka byla oteviend a za
nimi jsem uvidél cestu. Ta cesta mé vabila: , Pojd!
Pojd!“ Cesty uz jsou takové, ze volavaji: pojd, pojd!
Nékdo je slysi, nékdo ne. Jd ji uslysel! Vybéhl jsem
ven. BéZel jsem, koukal jsem, ¢ichal jsem, protoze
jsem chtél vidét, co jsem jesté nevidél, ocichat,
co jsem jesté neocichal, chtél jsem poznat, co
jsem jesté nepoznal. A tak jsem se ztratil.

Vecer mé nasla jedna stard gddzovka. ,Hele,
sténdtko! Cipak jsi? Pojd sem, Tuldku! V nedéli ke
mné pfijde vnucka, bude si s tebou hrat.”

GddzZovka mi kolem krku uvazala provazek.

A tim skonc¢ilo mé détstvi. Mohl jsem chodit

jen tam, kam mé ona vodila. Vzala mé do parku.
Pobihali tu dva velci psi. Patfili do jiného rodu
nez ja. Ja byl maly, kudrnaty krasavecek, oni

velci, tlusti, kratkosrsti. Koukali po mné nehezky.
Strachem jsem se — odpust, Ze takhle mluvim pfed
tvou nevinnou tvafickou! — poctral. Hafani se mi
vysmali: ,Hele, ¢tird jako Zenska! Copak nevis, ze
jsi chlap? Nevis, jak md ¢irat muzskej?“

,Pojd sem,“ povida druhy, ,nauc¢ime té
znackovat cestu, aby kazdy védél, Ze jsi tudy Sel
ty!({



dzanav Sukar znacki te kerel. UZar, manuseja,
dikheha, save godavere rikones tuke chudnal!
Kerkerava tuke znacki pal o kher. Prastavas khatar
o skamind u keravas parnora.

Avla khere leskeri romnii, kerda bari bida. , Savo
tifusis mange andal! Dikh, savo bordelis kerda kada
dzukel! Le chavendar na bajines, a mek mange anes
rikones andro kher!“ Chudnia man dzarendar, ¢hida
man avri.

O raj avla pal mande, phenel: ,Tu manca thodal
avri! DZanlom, hoj sal godaver, hoj dzanes te besel
andro kher!“ Ca akor achalilom, hoj so hin la¢ho
maskar o rikone, nane latho maskar o manusa.

,Lava tut manca andre kar¢ma, moze tut vareko
cinla,“ phenda o raj. Ila man andre kar¢ma, phandla
man kijo skamind, chudna te khelel lila. Bisterda
mandar.

Avle andre trin mursa. DZungales khandenas.
Talam oda sas orijasa vaj benga, kajca kernas pen

mursenge, kaj niko te na prindZarel, so hine za jekh.

,Sukar rikonoro,“ phenel jekh. Dinla pre ma avri
o danda.

,Suko hino sar kandro! Ani jekh decos ¢iken lestar
na elal“ phenda aver beng.

,Terno masoro jekhfeder,“ phenda o trito. ,Pijaha
lovina, avka les lidZaha pre ubikacija, pekaha les.”

Pockej, clovéce, uvidis, jakého chytrého psa sis
pofidil! Oznackuju ti cely byt. A uz jsem béhal
kolem stolu a délal louzicky.

Vtom se vratila domt jeho Zena a ztropila
povyk: ,Cos to dotdh za potvoru! Podivej, jaky
svinstvo mi tu ten ¢okl nadélal! O déti se nestaras,
a jesté mi pritdhnes do bytu psa!“ Chytla mé
za kozich a vyhodila ven.

Pan vySel za mnou. ,Tys mi to zavafil! Myslel
jsem, Ze jsi chytry pes a Ze se umis v byté chovat!“
Atak jsem pochopil, Ze co je vhodné mezi psy,
neni vhodné mezi lidmi.

,Vezmu té s sebou do hospody, tfeba si té nékdo
koupi,“ povidd pan. Dovedl mé do hospody,
privazal mé ke stolu a zacal hrat s kamarady karty.
Zapomnél na mé.

Do hospody vesli tti chlapi. Hnusné pdchli.
Mozna Ze to byli obfi nebo Certi pievleceni za lidi,
aby nikdo nepoznal, co jsou zac.

,Hezounkej pejsek,“ povida jeden a zazubil se
na me.

,Dyt je hubenej jak lunt! Z toho nebude ani deci
sadla!“ povidd druhy darebak.

,Mlady masicko je nejlepsi,“ povidd tfeti. ,Dame
si pivo a pak si ho vezmem s sebou na ubikaci
a upeceme si ho.”



Kamenas man te chal! Misto na meglisalilom
daratar. Mamo, mamo, kaj sal? Soske tut
na Sundom? Te tut Sundomas, $aj mek adadives
pijlomas tiro thud. So te kerel? Jekhvar man
dinom godi, hoj man hin danda. Chudiiom
te danderel la doratar. Danderavas, ¢amcdaravas,
medig e dori na predanderdom!

O drom mange sas phundrado! Denastom andre
kali rat. DenasSavas, prastavas, kaj so jekhsigeder
te nasluvav khatar kodi kar¢ma, kaj chan rikonen.
Jekhvar Sunav lachi sung, lachi pachota. Dromeha
dzalas manus. Sas ¢a jekh, ale Sundolas lestar,
hoj les hin but ¢have. Tel e khak sas leste lavuta.
Sanonores zabasilom. Visarda o Sero. ,Dicha,
rikonoro! Av arde, hin man ¢have sar pro fiebos
Cerchena, mek jekheha buter, bavinena pes tuha.”

Thoda man tel o gerekos, dZahas ta dZahas. Sar
imar divesalolas, dogejlam kijo ves. Tel o ves
pherdo cikne kherora. Avlam andre jekh kher. Pas
e fala sas buchlo hados pherdo ¢have. ,So amenge
andal, dado?“ vi¢inenas jekh pre avreste. ,Andal
amenge cukri?“

,Len cukri!“ ¢hida man pro hados maskar
o ¢have. Jaj, Devla, the adaj man kamen te chal?
Sem me na som cukros! Ale o chave man
¢umidkernas, hlaskinenas, ¢arkerenas mire kana,
rodenas pusuma, tatarnas man tel e duchna. Jekh

Chtéli mé snist! Strachy jsem malem omdlel.
Maminko, maminko, kde jsi? Pro¢ jsem té
neposlechl? Kdybych té byl poslechl, jesté ted
jsem mohl pit tvoje mlicko. Co mdm délat?
Najednou jsem si uvédomil, Ze mam zuby.

Zatal jsem hryzat feminek. Zvykal jsem, Zvykal,
dokud jsem ho nepfezvykal.

Byl jsem volny! Vybéhl jsem do ¢erné noci.
Utikal jsem jako o zavod, abych byl co nejdal od
té psozroutské hospody. Najednou jsem ucitil
krdsnou, omamnou vini. Po cesté Sel ¢lovek. Byl
sam, ale citil jsem z néj spoustu déti. Pod pazdi
nesl housle. Tenounce jsem s$tékl. Oto¢il hlavu.
,Hele, pejsek! Pojd sem ke mné, mam déti, jako je
na nebi hvézd, a jesté o jedno vic, budou si s tebou
hrat.”

Vzal mé pod kabat a sli jsme a sli. Kdyz uz svitalo,
dosli jsme k lesu. A pod lesem se kr¢ila spousta
malych domecku. Do jednoho z nich jsme vesli.
U stény stala siroka postel plnd déti. ,,Cos nam
prinesl, tati?“ volaly jedno pfes druhé. ,Prinesl jsi
nam bonbdény?“

,Tady mate bonbdény!“ hodil mé na postel mezi
déti. Panenko skdkavd, i tady mé chtéji snist? Ja
prece nejsem bonbdn! Ale déti mé libaly, hladily,
olizovaly mi usi, hledaly mi blechy a zahfivaly
meé pod pefinou. Jeden mé krmil svou polivkou,



Rati pen savore Roma zgejle ko Bugosis.
Te ¢hidahas jekh gono chirchil ani jekh
chirchilori na pejlahas pre phuv, ajcidZene sas.
O Bugosis dzanelas perfekt paramisa te vakerel.
O ¢have ¢a uzarenas. Sar o phuro vakerlas pal
e trineSeleberSengeri indZibaba, so peske hazdelas
opre o chipora pro jakha le vidlenca, tradne man
o ¢have andre. Kalo khosno pro Sero, kali rokla,
dzav seraha pro palune pindre. Sar man o Roma
dikhle, chudne te jaj¢inel, o romnija denaste,
o mursa labarde papira, de pal mande, chungarnas
pre mande, koskernas man. Darandilom lendar
mek feder sar jon mandar. Chidom o pands,
denasavas, misto o ¢anga na phagerdom o khosno
mange pejla tele pro jakha, na dikhavas nic.
Chindilom andro bura, zasutom la bara daratar.

Tosara ustilom, rozginavas mange, so te kerel.
Sem som baro inteligentno rikono, dzava pal
o Roma, phenav lenge, hoj muli Mariska somas
me. Dzav, thovav pindro pal o pindro sar baro raj,
kaj sako te dikhel, hoj kamav baro lav te phenel.
Andro angluno kher beselas amaro romano
¢hibalo. Sas les barikani koliba. Andre vakovka
thoda phagle gendalocici — akor sas kajsi moda
maskar o gadZe u finomna Roma kernas sa pal
lende. Me dzZavas khatar le ¢hibaleskero kher,
so dikhav, so na, angle mande dZal mulo! Muli

Vecer se celd osada sesla u Bugose. Lidi byli tak
namackanyi, Ze rozhodit pytel hrachu ani jedna
kulicka nepadne na zem. Bugos byl prvottidni
vypravéc. Déti ¢ekaly na nejlepsi okamzik. Kdyz
v pohddce dosel az k tfistaleté jezibabé, ktera si
nadzveddvala vicka vidlemi, nahnaly meé déti
dovnitt. Cerny $4tek na hlave ¢ernad sukné,
krd¢im po zadnich, a jesté ke véemu bokem. Jak
meé lidi uvidéli, zacali jecCet, Zenské se rozutekly,
chlapi zapalili kdejaky papir, jdou po mné, plivou
na mé a nadavaji mi. Polekal jsem se jich vic
nez oni mé. Dal jsem se na uték. Utikdm, div
si nohy nezpfeldmu, §itek se mi svezl pfes oci,
nic nevidim. Vlitnul jsem do kfovi a ze samého
strachu usnul.

Réno jsem se probudil a rozmyslel jsem, co
mdm délat. Jsem pfece velmi inteligentni pes,
vrdtim se a vysvétlim Romum, Ze ten duch
Marysky jsem byl ja. Jdu, kladu distojné nohu za
nohou, aby vSichni vidéli, ze pfichdzim v dilezité
véci. V prednim domku bydlel nds romsky
starosta. Mél prepychovou chatr¢. Do omitky
mél vmadcknutd rozbitd zrcdtka - to byla tehdy
takovd mdda mezi sedlaky a fajnovi Romové to
museli délat po nich. Jdu kolem starostova domu
anajednou, co to nevidim, proti mné jde mulo!



Prastav, gondolinav, sava romna te kidel avri?
Miri daj sas podvratacka, nasti phenayv, ale
miro dad sas ZuZerateskero. Lava mange the me
zuzerateskera rikoniora lacha fajtatar, andal lacho
than, andal o foros. Foros - foros, feder kultura.

DzZav ta dzav, trin divesa trin rata, avlom andro
foros. DZav prosto andro parkos, bo andro parkos
phiren rikone, so hine pre urovna. So dikhayv,
so na, avel ke ma bokserka. Bari rikonii, duvar
bareder mandar. O muj la sas buchlo, dZzungalo,
kerlas pre mande kamadune jakha. Phenel: ,Me
som ZuZerateskeri. DZanes, keci medajli me imar
chudinom?“

Sungavas la anglal palal, bo kamavas te dzanel,
sar Sundol rikoni, so la hin but medajli. Joj dilini
patalas, hoj la kamav romnake! Phenel: , Dikh,
odoj avel miri rani, lela tut kamende te besel,

BéZim, pfemyslim, jakou Zenu si mdm vybrat?
Moje maminka sice byla podvratacka, to je fakt,
ale tata byl ¢istokrevny. Asi bych si taky mél
vzit néjakou Cistokrevnou fenku z dobré rodiny,

z néjakého slusného mista, nejlip z mésta. Kdepak
meésto, tam je leps$i kultura.

Jdu ajdu, tfi dny a tfi noci, az pfijdu do mésta.

A rovnou do parku, protoze do parku chodi psi,

co jsou na urovni. Jesté se ani nerozhlédnu

a Sine si to ke mné boxerka. Velkd ¢uba, dvakrat
tak velka jako ja. Hubu méla Sirokou, skaredou,

a udélala na mé zamilované oci. Povidd mi: ,Jsem
Cistokrevna. Vis, kolik jsem dostala medaili?“

Ocichdval jsem ji zepfedu zezadu, protoze mé
zajimalo, jak je citit cuba ovésend medailemi.
A ona si hloupd myslela, Ze si ji namlouvam!



KadadZeno phenel: ,Me, me, me!“

,Dikhav, hoj tu sal. Me som tiZ me. Ale sar
buchos?“

,Bezi. Asardi herecka. Alzbjeta. Le kraloviien
akharen Alzbjeta.”

Kaj kajsa kralovna herecka dikhfom? Imar
dzanav! Jekh ajsi herecka sas priphandli kije
ambrolin, odoj, kaj cordom le basnes. Buzni sas.
Phenav lake: , Tu sal buzni, herecko!“

,Mira dakero thud te pijav,“ phenda joj, ,¢aco tut
hin. Me som bari hire$no, asundi, asardi buzni,
dzanav te khelel, te gilavel, o grofi, o baroni,

o ministri aven man te dikhel!“

,Ko tuke phangla o §ing?“

E Bezi mukhla tele o jakha ladZangutnes. , Jekh
namestnikos mange phenda, hoj man hin
kedvesna Singa. Miro buzno sas baro ¢huralo,
thovavlas le grofen pre mande, ta mange phagla
o $ing.”

Avla e phuri gadZi, phenel: ,Asares tut, ale
te doSel na doses!“ Besta tele, e bradi andro
vast, kamel la Bezatar thud te dosel, ale ani jekh
bunidori thud na pejla andre bradi. ,Nane tut
phares le rikones? O dzara leste sar muleste. Tiro
thud leske kampel. M’av ajsi fircimirka, dos!“

Ten tvor povida: ,Me, me, me!“ coZ v romske feci
znamena j4, jd, ja.

,Tovidim, Ze ty se$ ty. Jd jsem taky ja. Ale jak se
jmenujes?“

,Bezi. Slavnd herecka. Alzbéta. Jenom kralovny
se jmenuji Alzbéta.”

Kde jsem jenom tuhle kralovskou herecku vidél?
Uz vim! Jedna zrovna takova byla pfivazana
u hrusky na tom dvofe, kde jsem ukradnul
kohouta. A byla to koza. Poviddm ji: , Ty jsi koza,
hérecko!“

A ona nato: , Aby mé koza trkla, mas pravdu.
Jsem pfeslavnd, vyhlasend a svétové prosluld koza
Bezi, tancuju, zpivam, a chodi se na mé divat
kniZata, baroni a ministfi.”

»Akdo ti zlomil roh?“

Bezi stydlivé sklopila o¢i: ,Jeden naméstek mi
fekl, Ze mam nadherné rohy. Mij kozel byl ovsem
vznétlivy, kvili té honoraci na mé Zarlil, a tak mi
zlomil roh.“

Prisla stard gddZovka a povidd herecce:
,Vychloubas se, ale abys dojila, to ne!“ Posadila
se k AlZbété s védrem v ruce, chce ji podojit, ale
do védra neukdpla ani kapicka mlika. ,To ti toho
pejska neni lito? Srst md jako mrtvola. Potfeboval
by se trochu napit tvyho mlika! Nebud takova
fajnovka a doj!“



